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A Table of Select Variant Readings in the Gospel of John
Showing Complete Transcripts of John 5:3b — 4, and the Pericope Adulterae

By David Robert Palmer, Updated January 2016

This table includes in the John passages the readings of eight minuscules the images of which are available on the CSNTM.ORG site
or Birmingham site, etc. These readings were obtained personally by me, and are high-lighted in red color. Those minusclules are:

65 — (London, British Library, Harley MS 5776), XI century
115 — (London, British Library, Harley MS 5559), X century
532 - (Ann Arbor, University of Michigan Library, MS 22), XI century

682 - (VK 905, Scriptorium, Orlando, FL), XI century

713 — (Selly Oak College, Birmingham, Codex Alg. Peckover Gr. 7), XII century
2253 - ANA 10, (a.k.a. Albania National Archive, Kod. V1. 10), IX-XII century
2323 - (Athens, Benaki Museum Library, MS 46), XIII century

2561 - (Athens, Benaki Museum Library, MS 44), XI century

The relevant pages for MS 2253 are not available on the CSNTM site. Its readings therefore are not included here for the chapter 5
passage. The abbreviation "AT" stands for the Antoniades Greek New Testament (1904)

John 5:3b-4

5:3b

omit PEPE R A* BC*L T 0141 157 821 NA27
EKOEYOLEVOG TNV TOL VOATOG KIVNGLV Wsup
EKOEYOUEVOV TNV TOV VOOTOG 33
EKOEYOUEVMV  V TOV DOATOG KIVNGLV \Y
__ YOLEV®V TNV TOL VAATOG KIVNOWV 063
eKOEEMUEVOV TNV TOV VAATOG KIVNOLV E*
EKOEYOLEVMV TNV TOV L dATOG KIVNGLY 047  (with asterisks)
€KOEYOLEVOV TNV TOL VOOTOG KEWNGLV *
EKOEYOLEVMV TNV TOV VOATOG KEWNGLY oc
EKOEYOLEVOV TV TOL VOOTOG KIVIGLY Cc
EKOEYOLEVOV TIV TOV DOOTOG KNVNGLV 2C

EKOEYOLEVMV TNV TOV VOOTOG KIVIGLV

SATIQ651273 (with asterisks)

EKOEYOUEVMV TNV TOV VAOTOG KIVNGLV

ACDECFGHKMUYT A®TIIY 078 0211 0233 f! f132% 789 18 27 28

35 115 461 532 565 579 682 700 713 1071 1192 1424 2323 2561 2907 TR AT HF
BG RP

hiant P55 NP Q X 070 346 461 788
5:4a omit PeP5S R B C* D T Wsup 0141 33 157 821 2718 NA27
ayYEAOG YO KLPLOV KOTO KALPOV EAOVETO A
ayYEA0G Y0P KUPLOL KOTO KOIPOV ELOVETO 1 (with asterisks)
0yYEAOC YOp KUPLOV KOTO KOLPOV EAOVETOV K
ayyelog yop KOTO KOLPOV EAOVETO Y0211
ayyehog yop KOTO, KOPOV EAOVET® 579
____ghog yap KOTO, Kopov Katefotvev \Y

ayyEAOG YOp KUPLOL KOTO Kopov KatePotvev

0233vid TR-1873 Oxford

ayyEAOG YOp KVPLOL KOTO Kop® KoTeRov

A (the final "ev" was mistaken for the preposition following)

ayyelo Og KLPLOL KOTA KOP® KaTEREVEV

L

ayeroC yop KOTOL KpOV  Kotefevev Ce
ayyelog yop KOTO KOOV KOTEREVEV ® 063
ayyeAog yop KOO, KOPOV Kotefaivev S A Q047 65461 1273 (with asterisks)
ayyehog yop KOTO KOpoV Kotefatvey EFGHMUYT2789182735115532682 713 1192 2323 2561 2907
TR-Steph AT HF BG RP
ayyehog yop KOTO 078
hiant P45 NP Q X 070 346 461 788
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5-4b omit

PeP5S R B C* D T Wsup 0141 33 157 821 2718 NA27

ev N KoAvpupnOpa Kot ET0paccE  TO LO®P

A 02338927 35* 5321192 2323 HF BG

gv  KoAvpPnOpa Kot eTappace  To LO®P

FA

gv m KoAvpPnBpa Kot eTapace 1o LOWP

0211

€v N KoAvppnOpa Ko ETOPOGGEV TO VWP

E GL Y 0632907 TR RP

&v ™ KoAvpPnOpa Kot ETOPOGGEY TO VWP

S (with asterisks)

€V TL KoAvpupnOpa Kot ETOPACETO TM VIOP

Cc

&v N KoAvpuPnOpa Kot ETOPUGETO  TO VIWP

682Vid (orig. hand obscured by trace-over.)

gv N KoAvpPnOpa Kot ETOPOGGETO TO VOI®P

HM?2735¢115713 2561 AT

gv ™ KoAvpPnOpa Kot ETOPOGGETO TO VOIMP

I165461 1273  (with asterisks)

AoppnOpo Kot ETOPUGGETO TO VOWP

078

gv ™ KoAvpuPnOpa Kot ETOpPAcE  TM VOWP

gv ™ KoApPiBpa Kol ETOPUGGETO TO VO®P

&V N upnOpa Kot ETOPUGGETO TO VOI®P

KOl ETOPACCE  TO VOWP

KO ETUPACGEY TO LO®P

£v N KoAvpPnOpa Kot ETOPACGEV TM VOWP

™ KoAvpupnOpa Kot ET0POCGEV TO VWP

(with asterisks)

&v ™ KOAUPOpa KoL ETOPUCGEV TO VOWP

Q> @< <l

(with asterisks)

gv ™ KoAvpPnBpa Kot ET0 PAGGEV TO LOI®P

047 (with asterisks)

hiant

P NP QX 070346 461 788

5:4c omit

POEP5S R B C* DT Wsup 0141 33 157 821 2718 NA27

0 0LV TPMOTOG  EUPOIG LETOL TNV TOPOYNV TOV VIOTOG

AEFGHKLUYT AY 063078 021102332789 182735115532
682 713 1192 2323 2561 2907 TR AT HF BG RP

0 0LV TPMOTOG  EUPOIG LETOL TNV TAPOYNV TOV VIOTOG

SATIQ 65461 1273 (with asterisk)

0 0LV TPOTOG  EUPOG UETAL TV TOPOYLY TOV VIOTOG Cc
0 0LV TPOTOG  eUPOG HETOL TV TAPUXNY TOV VIOTOG 0
00V TPMTOG EUPOCS LETO TNV TUPAYNY TOV VOATOG M
VvV mpmT0og  eufog pETA TNV TOPOYNY L VIATOG )\

0 OLV TP TOC

guPog HETO TNV TOPO XNV TOL VOOTOG

047 (with asterisk)

hiant PN P QX070 346 461 788

5:4d omit PeP75S R B C* D T Wsup 0141 33 157 821 2718 NA27
GHM vid Y (I') A ¥ 0233vid 2¢ 7 8 18 27 35 115 532 682 713 1192

VYNNG EYIVETO ® SNTOTE KOTELYETO VOOMLLOTL 2323 2561 2907 TR AT HF BG RP

VYING EYIVETO © ONTOTE KOTELYETO VOGMUOTL Q 65461 (with asterisk)

VYING EYIVETO © ONTOTE KATNYETO VOOTLLOTL 2*%9

VYING € YIVETO ® ONTOTE KOTEL YETO VOGTLLOTL 047 (with asterisk)

VYING EYEWETO O1® dNTOT OLV KATELYETO VOGTLOTL A

VYMG EYWVETO ® STTOTE KOTNYET® VOSLOTL cc

VYING EYWVETO ® ONTOTE KOTELXETO VOGLUOTL E

VYING EYEVETO ® ONTOTE KOTELYETO VOOT|LATL F

VYING EYIVETO ® & OV KOTELETO VOOILATL K

VYING EYIVETO ® O AV KOTELXETO VOOMUATL IT  (with asterisk)

VYIS EYEVET® VO SNTOTE KOTNYXETO VAOGLLOTL L

VYING EYEVETO ® ONTOTE KOTELYETO VOGLOTL S 1273 (with asterisk)

VYING EYEWVETO ® ONMOTE KATEL(ETO VOOIULOTL U
0

VYLELS EYIVETO O STUEO‘CS KOTNYETO VOGN LLOTN

VYING EYIWVETO ® SEMOTE KATELYETO VOGNUOTL

A (with asterisk)

VYMG EYVET® O ONTOTE KOTELYETO VOO LLOTL 063
VYING EYEWVETO © ONTOTE KOTELYETO VOOILLATL 078
VYLELG EYEIVETO © ONTOTE KOTNYETO VOCNUATL 0211

hiant

PS5 NP QX070 346 461 788
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A Table of the Various Readings of the Pericope of the Adulteress

John 7:53- 8:11 txt {A} omitPp*"4 66 75 8 A¥dB CVALNT W X Y A¢ @ ¥ 070v1d 0141 0211 3 12 15 21 22 32 33 36 39 44 49 63
72 8796 97 106 108 124 131 134 139 151 157 169 209 213 228 297 388 391 397 401 416 445 461 488 496 499 501 523 537 542 554
565 578 584 703 713 719 723 730 731 736 741 742 768 770 772 773 776 777 780 799 800 817 827 828 843 8§96 989 1077 1080 1100
1178 1192 1210 1230 1241 1242 1253 1273 1333t 1424txt 2193 2323 2561t 2768 (some 280+ total) plus the majority of
lectionaries NA27 {A} // include with scribal marks E (only 8:2-11) M' S A (only 8:3-11; may be Lectionary boundaries) IT Q 4 8 14
18 24 28 35 83 95?7 109 125 141 148 156 161 164 165 166 167 178 179 200 202 285 338 348 363 367 376 386 407 443 478 479 510
532 547 553 645 655 656 661 662 685 757 758 763 769 781 797 801 824 825 829 844 845 867 873 897 922 1073 1092 (later hand)
1187 1189 1424mg 1443 1445 1514 (about 270 minuscules total) // include 7:53- 8:11 with wide variation among themselves: 1,863
Greek mss. including lectionaries D F (only 8:10-11) G H K U A*vid 047 (only 8:3-11) 0233 65 532 682 2253 TR AT HF RP //

contains John 7:53, but then places the rest after Luke 21:38 124 // place afier Luke 21:38 f* (13 69 124 346 543 788 826 828 983

1709, but not 174 230 1689) 1434 // place at the end of Gosp. of John f* (1 565* 1582 2193 but not 118 131 209) also 20 37 129 135

207 259 301 347 470 564 831 1076 1078 1356 1570 (plus nearly all Armenian mss) // after Jn 7:36 225 1128 // after John 8:12 17
mss. // after Jn 8:14a2691 // after Jn §:20 981 // at end of gosp. of Luke / beg. of John 1333mg // JacP Q V 050 054 060 063 065 068
078 083 086 087 091 0101 0105 0109 0127 0145 0162 0210 0216 0217 0218 0234 0238 0256 0258 0260 0264 0268 0273 0286 0287
0290 0299 0301 0302 0306 0309 (565*- apparently used to have P.A. at end of gospel of John, and still contains a faded introduction
to the P.A., per Maurice Robinson and Klaus Witte). Minuscule 2561 has an obelus after 7:52, and a large amount of text crammed in
the margin. The majuscule part of V (031) ends at 7:39, and the text continues, including the PA, with a minuscule script, dated near
or slightly later than the majuscule script.

Both Philip Comfort (2005, pp. 353-4) and Maurice Robinson ("Preliminary Observations Regarding the Pericope Adulterae,"
Filologia Neotestamentaria 13: 35-59) would list P39 as omitting the Pericope based on space considerations, as Comfort is quoted
on the Sotheby's Auction Catalogue: "Comfort (2005, pp. 353-4) makes interesting calculations by working backwards from the page
number. He notes that the scribe evidently wrote 330 characters on p. 73 and 333 on p. 74. He then counts 23,796 characters from
John 8:14 back to John 1:1 at the start of the Gospel. 23,796 divided by 333 is almost exactly 71' pages. This would not allow
enough space for inclusion of the disputed passage of the Woman taken in Adultery (John 7:53-8:11), which cannot have been
present." Others however say that there are too many other possibilities as to what text might have been omitted to declare that
Papyrus 39 is a witness to omission.

Papyrus 45, A, C and 070 are far more likely to have omitted, since the area of missing text is more proximal, and shorter.

The earliest Greek manuscript of the Gospel of John that contains the story is Codex D from the 5th century. Jerome, also 5th century,
says in PL 23:553, "in the Gospel according to John in many manuscripts, both Greek and Latin, is found the story of the adulterous
woman who was accused before the Lord."

The story of the woman caught in adultery was known very early to some church Fathers, but that is not the same as it being known to
be a part of the Gospel of John. Papias from the 2nd century knew of the story. And Didymus the Blind, 398, in "Commentary on
Ecclesiastes," says of it, "We find, therefore, in certain gospels..." Eusebius (EH I11.39.17) indicates that the passage was in the Gospel
According to the Hebrews. There is a marginal note in ms. 1006 stating that the passage is in the Gospel of Thomas.

Following is a table of readings of the "Pericope Adulterae," in the Swanson format. My collations of the mss. from Birmingham
show all spelling, spacing, and Nu Ephelkustikon differences, but not abbreviations for Kdpie or Incovg, such as 1c , which are all
expanded to Kvpte and Incovg. Capitalizations should be ignored, since any that exist here were simply in the Robinson base text.

Those mss. that place the Pericope at other parts of the gospels, have an asterisk before their reading and are listed separately, even if
identical to mss. that place it in John 7:53- 8:11. Because, even if the reading is identical to another manuscript's reading of, say,
"John 8:1," it is still a very different reading, because it is not a reading of John 8:1 of course!

If there is a "vid" in the table (other than P*> A C 070) , it is mine, and probably means that the Birmingham transcription had a dot
under some of the letters. There is one "vid" regarding a manuscript from CSNTM, because of water damage.

It is important to show all the mistakes in the Byzantine uncials, to counter-balance the habit of those who constantly belittle the
Alexandrian uncials because they "are not even agreed with each other." On the other hand, some scholars theorize that the Pericope
was accidentally removed from Alexandrian manuscripts because they misunderstood Lection boundary marks in their exemplars as
critical marks or “omit this part” marks.. Then, when copyists realized that the story should be included, they added it back in, but
with differing memories of how it was worded. The problem with this theory is, that there are no other instances of this happening.
Why just here?
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7:53

omit

Kot SEOQSUGT]G(XV EKOOTOC €1C TOV 01KOV 0VTOV
*Ko anopavencsow EKOOTOC €1C TOV TOTTOV OLLTOV

Ko emopevdn

EKOOTOC €1C TOV OIKOV 0LTOVL

p4sVid qye6 y75 X AVIAB CVIAL N T W X Y A © ¥ 047 070Vid 0141 0211 33
157397 461 713 1073 1192 1210 1273 1424% 2193 2323 2561* 2768

DM ST Q0233vid 28 475 1071 [NA27]

i [* hereinafter means mostly at end of John]

EGHKII27827 65532¢ 579 682 1194 1216 1243 1505 1514 2907
TR RP (532 corrected himself)

Ko emopevdn £1KOOTOC £1C TOV OIKOV QUTOV 532%
Kot amniBev £KOOTOC €1C TOV OIKOV OUTOV U91835115* 1181203 1212 1519 2253 AT HF
Kot amniBe £KOOTOC €1C TOV OIKOV 0UTOV BG
*Kot annABev EKOGTOG €1G TOV OLKOV GUTOV f*  [*hereinafter means mostly after Luke 21:38]
*Ko amnABev €KOOTOG €1C TAL 15100 OTOL 69  [*hereinafter means after Luke 21:38]
Koat amniBov £KOOTOC E1C TOV OLKOV OUTOV A 700
Kot omnABov EKOOTOG E1G TOV OIKOV GVTOV 124 [pt of f*3, but here in Jn for this verse only]
lac FQPV

*MS 115 goes from 7:52 to 8:12 back to 7:53- as if he

had exemplars both with and without the pericope; then 8:12 appears a
second time after 8:11, but with different wording than previously

8:1

*Incovg dg emopgvdn €1G T0 0POG TOV EAIOV
Inocovg g EMOPEVETO €1 TO OPOG TOV EAULMV

Kot 0 Incovg
*kot 0 Inoovg
ko Inocovg
*kaw  Inoovug
*Kkot 0 Inoovg

Kot 0 Incovg

€MOPEVON €1 TO 0POG TOV EAULDV
EMOPELON €1G TO 0POG TV EALOV
EMOPELON €1G TO 0POG TOV EALOV
EMOPELON €1G TO 0POG TOV EAALOV
EMOPELON €1G TO 0POG TV EAALOV

EMOPEVON €1 TO 0POG TOV EAALMDYV LLOVOG
Incovug d¢ emopevdn €1g T0 0POG TOV EANLOV HOVOG

Incovg 6 emopevbn €1g T0 0poOG TOV EAEDV
0 Incovg 6 emopevhn €1g T0 0pog TOV EAEDV
Incovg 6 emopevbn €1g T0 0POG TOV EAIOV

fl

S Q28

U 651187001212 1519 HF

69

A 115

f13

13¢

I' 1203

475

2*

8

D EGHK M IT0233vid 2¢ 79 18 3527 532 579 682 1071 1194 1216
1243 1505 1514 2253 2907 TR AT BG RP [NA27]

lac FQPV
8:2a
KOl OTE OV TTOPEYEVETO €1CTO 1€POV r
opBpov dg  TaMv TopayEvETOL gigto eiepov. D
*opBpov dg malv mapeyEVETO €1G TO 1EPOV f!
opBpov Kot TahV TOPEYEVETO €1G TO 1EpOV 1071
opBpov de maiwv Pabemg nAbev o Incovg €1g to 1Epov U 115475vid 1203 1212 1519 HF
opBpov de makv Pabeog MABev o Incovg €1 10 1EpOV 65 118 700
opBpov de modwv Pabemg nAbev €1G TO 1€pOV 9
opBpov d¢ maAv nibev €1G TO 1EPOV A
*opBpov de maiv nABev €1G TO 1EPOV e
opBpov dg  maliv mapeEyEVETO geictopov  EGHKM STIQ 0233vid 2 7 8 18 28 35 27 532 579 682 1194 1216

lac

1243 1505 1514 2253 2907 TR AT BG RP [NA27]
FPQV
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8:2b

KOL TTOG 0 A0OG NPYETO TPOG GVTOV
KOL TTOG O AOOG NPYETO TPOG AVTOV Kol Kabloog

*KoL TOG 0 A0S NPYETO TPOG AVTOV Kol KaBloog
KoL oG NPYETO TPOG OVTOV Kot KaB150G
KOL TTOG O A0S NPYETO Kot kofioog
KOL TTOG O A0S NPYETO Kot konoog
KO TTOG O OYAOG NPYETO Kot konoog
KOLL TTOG O OYAOG NPYETO TPOG OVTOV Kol KOO1G0G
KOl TTO.G O OYAOG NPYETO TPOG AVTOV Kol KOOLe

KO 70G 0 OXAOG NPYETO TPOG AVTOV Kl KAONGOG

D 1071

M 0233V 89183565 1184751212 1216 1243 1514 1519 2253 TR AT HF
BG

fl

r

HII 727532579 682 1194 1505 2907 RP

EK?2

G

S U A 28700 1203 [NA27]

115 folio 260v ends here with the last word cut off without -ag, and the next

folio, 261r, is a replacement/supplement, and it begins with ed1dackev
Q

*omit e
lac FPQV
8:2c —8:3a
8:3 Ayovowv de D 1071
8:3 Ayovowv ovv 047

£0100l0KEV QVTOVG
£1800KEV OVTOVG

8:3 Ayovow e
8:3 Ayovol o¢

*£O1000KEV AVTOVC
£0100l0KEV QVTOVG
£0100I0KEV OVTOLG
£0100L0KEV LLTOVG 8:3 dgpovov d¢
£010010KEV QLLTOV 8:3 Ayovor  d¢
€d1daokev avtovg o Incovg 8:3 Ayovst  de

*KOlL TPOCTIVEYKOV 0T
lac

* Ayovouv) de
8:3 Ayovowv
8:3 Ayovowv

E GHM A I10233vid 2907 TR RP [NA27]

KSQ818283565118475532579 682 1203 1212 1216 1243 1505 1514

1519 2253 AT HF BG (532 has red* after avtovg, writing bot. of page.)
1

UT 27700 1194

115sup

2

7

9

f13

FPQV

8:3b

ot ypappotelg kot ot dapisaiot

DEGHKMSUT AIIQ047 0233vid 2789 1827 28 35 65 1155up 118
475 532 579 682 700 1071 1194 1203 1212 1216 1243 1505 1514 1519
22532907 TR HF AT BG RP [NA27]

*ol ypoppotels Kot ot Papioatot fe
*ol apylepelg  kat ot dopisaiot f!
lac FPQV
8:3c
ETL CLLOPTELDL YOVOLLKQL D
YUVOIKO, €L QUOPTLOL 1071
YOVOIKOL ETL  LLOTYLOL 047 1519
YOVOIKQ ETTL - LOTXELL MSUT A Q928 1158up 475*% 700 AT [NA27]
*yuvouKo €Tl LOLYELNL frrme
*yuvouka €Tl POLXELOV 69
*yuvouka €T POLYLoL 788
YOVOUKC, EV  LLOTXL0L 0233vid
TPOG AVTOV  YUVOILKO EV  LLOYELDL 2%

TPOG GVTOV  YUVOILKOL €V LOLXELL
TPOG GVTOV  YUVOILKO ETL  LOLYELD

TPOG CVTOV  YUVOIKO, ETOL LOTXELDL
lac

E G HKI12¢727 532 579 1194 1505 2907 TR RP

8 18 35 65 118 475¢ 682 1203 1216 1243 1514 2253 HF BG
1212

FPQV
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8:3d
gnppuevny KOl OTNOOVTEG VTNV &V pec® D
suppevny KOl GTNGOVTEG AVTNV gupeco 1071
KOTNAEWUEVIIV KO GTNGOVTEG OUTNV €V UECD M
KOTEANUUEVIV  KOL GTNOOVTEG vtV v pecw S U T Q 047 0233Vid 7 18 28 35 475 2253 TR AT [NA27]
*KOTEMMUUEVNV KOl GTNGOVTEG VTNV €V LECD b
*KOTEMMUUEVNV  KOL GTNOOVTES CLUTNV €V TM HECH 69 124 788 346
*KOTEUMMLEVV KOl GTELCOVTIEG OVTNV &V pecw 13
KOTNANUUEVNV KOl GTNGOVTIEG QUTNV €V TO HEC® A
KOTEMNUUEVIV KOl GTNGOAVTEG OUTNV EV TO LECM 8965 1158up 118 700 1212 1216 1243 1514 1519 HF BG
KOTEMMULEVV  KOL GTNOOAV  OTNHV €V TO LECH 1203
KOTOANQOEIGOV KOl GTNOAVTEG QVTNY €V LEC® EKII2*27 682 1194 2907 RP
KOTOANQONGOV KOl GTNOOVTEG QUTNV €V LLEC® G 532 579
KOTOAOIPOEIONY KOl GTNGOAVTEG OLTNV €V LLEC® H
KOTOAELPONOOY KOl OTNCOVTEG VTNV &V UECD 2¢ 1505
lac FPQV
8:4a
Agyovowv avtm ekmelpalovteg D 1071

Agyovowv avtw  melpalovieg EGHKII2* 27 475¢ 532 579 682 1194 1505 2907 RP

Aeyovov avT® M S Q 047 0233vid 2¢ 7 8 18 28 35 475* 1514 2253 TR AT BG [NA27]
*AEYOLOV OVT® f!

MOV OVTO UT A965115%up 118 700 1203 1212 1216 1243 1519¢ HF

EMOV VT 1519*
*gimov 0T f

lac FPQV

8:4b
aUTOV Ol TEPELG VOl EXMOIV KATNYOPELRLY GUTOV D
CLTOV 01 OPYLEPELS VAL EYWCV KATNYOPEV  AVTOV 1071

omit phrases above

lac

EGHKLMSUT A Q047 0233vid {1 1327892865 1155up 118 475
532579 682 700 1194 1203 1212 1216 1243 1514 1519 2253 2907 TR AT
HF BG RP [NA27]

FPQV

8:4c

Adookole ovtn N yovn

DEGHKST ATIQ 047 0233vid 2 7 27 475 579 682 1071 1194 1216
1243 1505 2907 TR AT RP [NA27]

*Adookale ovtn N yovn frfe
AWBOoKOAE OLTN M YOVN TOVTNV 65*7
Adookale TavTn N yovn 28
AdooKale N yovn ovtn M
AdacKare oty U9 183565¢115sup 118 700 1203 1212 1514 1519 2253 HF BG
AB0oKOAE TN 8
AB0oKOAE ooTn 532
lac FPQV
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8:4d
KOTEANTTOL EMOVTOQOP® HOLXEVOHEVT D7
KOTELMATOL  ENOVTOPOP® LOLXEVOLLEVT 1071
*KOTENTTOL EXOVTOPOP® HOLYEVOHEVN !
KOTEMNTITAL €T GVTOPOP® LOLXEVOLLEV AT [NA27]
KOTEMNTITOL EMOVTOPOP® HLOLEVOLLEVN 047
EANTTTOL  EMOVTOPOP® HLOtEVOLLEVN S Q 0233vid
EANTITOL ETOVTOPOP® HOLYEVOHEVN A* 284751216
EANTITOL ETOVTOPOPMEL  UOLXEVOUEVN AC
*EUNTTOL ETOVTOPOP® HLOLEVOLLEVN 69 124
* EIANTTTAL €T AVTO TO POVED LOLYEVOUEVT e
* EIANTTTAL €T AVTO TO POP® LLOLXEVOUEVN 346 788
NAEWMTOL ETOVTOPOP® HOLYEVOHEVT M
NANITTOL ET CVTOPOP® HLOLXEVOUEVN 1243vid
KaTNANQON €T ALTOPOP® HLOLYEVOLLEVN 2907
KOTEANEON €T 0VTOPOP® LOLXEVOLLEV 27 1194 RP
KOTELELPON €T VTOPOP® HOLYEVOHEVN 1505
KateAepOn emanTOPOpP® HOLYEVOLEV 682
KaTteANEON  ETOVTOPOP® HotYEVOUEV E G IT* 532
KOTELEWPON EMAVTOQ®P® HLOtYEVOLLEV H
KaTeEANOON EMAVTOPOP® Hotyevoevn KTTIIc?
KATEANQON ETOVTOPOP® LUYEVOLEVT 579
KaTeENEON ETAVTOPO®P® HOLYEVOEV TR
EVPOLEV EMAVTOPOP® HLotgvopeVnv U 183565700 1514 2253 HF
EVUPOUEV EMOVTOPOP® HLotgvopeVnv 1158up 118
gupopev ENAVTOPOP® LLOLXEVOLLEVT 1212
EVUPOUEV EMOVTOPOPWOS HLotgvopeEVv 1519
EVPOLEV €T OVTOPOP® LLOLYEVOLLEVIV 8
EVUPOLEV €T OVTOQOPW®S  LOLYEVOLEVNV 9
EVPOUEV €T AVTOPOP® LLOLYELOLEVT 1203
EVPOUEV €T AVTOPOP® HLOLYEVOLLEVIV BG
lac FPQV
8:5
Mwibong d¢ €V TO VOU® EKEAEVLCEV D
Mobong € DV €V TO VOU®  SIIKEAEVOEL 1071
gv g T® vopm Ny Mobong  evetelhoto [NA27]
gv 0g T® vop®m Mwong EVETEIAOLTO H 047
gv g 10 vou® Mmong EMEYYEIAATO 579
&v 0g T® VOU® Vv Mmong  EVETEIAATO 0233vid
gv 0g T® vopm Ny Moong  gvetelioto SA281216
*gv 0g To vopo Ny Moong  gvetelhoto frrme
*gv 08 TO® VOU® Vv Mmong  eVETEIMATO 346
gv 0g T® vopu® Moong Ny eVETEIAATO EG227532682 1194 1505 2907 TR RP
€v 0g 10 vou® Mouong Ny EVETEILATO K
gv 0g T® vopu® Movong Ny eveteilato MII
gv 0¢ T® vop® Moong evetethato v U 700 1203
KOL €V T® VOU® NUOV M®VONG EVETEIAATO I' AT
KOl €V T VOU® Npov Moong  gvetsilato 7
gv 8¢ T® Vopm Mmvong EVETEIMATO NV 475¢
gv g T® vopo Moong EVETEINOTO MUV 115sup
gv 8¢ T® Vopm Mmvong EVETEINATO 1519
€V 0¢ T® VOU® NIV Movong evetelioTo nuv 475%vid
€v d¢ T® Voo Ny Movong  evetethato npw Q
€V 8¢ T® VOU® NV Movong  evetelloto 118 1212
gv 0g 10 voum nu(®v) Movong evetelhato 9

€V 0 T® VOU® MUV Moong  evetelhato

lac

8 18 35 65 1243 1514 2253 HF BG
FPQV
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8:5d

To¢ towawtag Mol GV O VUV TL AEYELG D

1a¢ TotnTag AMBalsy GV 0LV TL AEYELG 047 0233vid 7 65 118 1203 1212 AT [NA27]
*tag toawtag MOaley GV 0LV Tl AEYELG It

To¢ towawtag MOaley oV TLAEYEL 1071

T0g Totontag Mbaley oV ovv TLAgyEIg EPLALTG M S U A Q928 1155up 475 700 1216 1243 1514 1519 HF
*tag toawtag MOaley GV 0LV TL Agyelg TepL avtng  f13

To¢ towawtag MOaley GV 0LV Tl AEYELG TTEPL AVTOL 8

Tag towwtag AlBofoieichal ov ovv T Aeyelg EHKII2 182735532682 1194 15052253 2907 TR BG RP

Tag towwtag ABofoicBat GV ovv TL Aeyelg G

Tag towwtag Alfofoinchor Gv ovv TL Aeyelg 579

Tag towwtag MbalesBor  ov ovv TL AgyElg Tr

lac FPQV
8:6a
omit phrases shown below DM 1071

TOV TO d¢ gAY eKmelpalovVTeS OVTOV 047

TOVTO Og OV EKTEPALOVTES AVTOV 0233vid

TOVTO d¢ €OV eKTEPALOVTEG OVTOV ST QAT

ToVTo d¢ emov  mePaloVTEG AV TOV 28 475

ToVTO d€ eEhgyov  mepalovTteg 1519

ToVTO d€ EAgYOV TEPAOWOVIEG AVTOV 579
*1ovto d¢ gleyov mepalovieg avTov frre

TovTo d¢ ghgyov melPaloVTES OVTOV

EGHKUAII2789 1827 3565 1155p 118 532 682 700 1194
1203 1212 1216 1243 1505 1514 2561mg 2253 2907 TR HF BG RP

[NA27]
lac FPQV
8:6b
omit phrases shown below DM 1071
o EYMCLV  KOTNYO plov aVTOV 047
o YOOl KOTNYopLoV oVTOV 579
WO EXOCY  KATNYOPEY oTOV E H IT1 0233vid 2907 TR RP [NA27]
wa (0 KOTNY®PEWY aVTOL 2
WO YOOl KOTNYOPEWV OVTOV G K 7275326821194 1505
*Va EVPMOCL  KOTNYOPEV OVTOV f!
WO OYOOlL  KOTNYOPEW KOT QVTOV Stxt
0o OY®OL  KOTNYOPELWY KAT GVTOV OVK EYNPETOL Smg
WO GY®MOL  KOTNYOPLOY KOT GUTOV 28 1243 AT
o (0L KATNY®PNGOL  OUTOV r
oL EYMCLY  KOTNYOPLOV KAT GUTOV A 1071 1212
*vaL YOOV KOTNYOPLAY KOT GUTOV M
*voL YOOl KOTNYOPLoV KAT OUTOV 69
o €YOCL  KATNyoplov Kot auTov U Q89 183565 1155up 118 475 700 1203 1216 1514 1519 2561mg

lac

2253 HF BG
FPQV
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8:6¢c

O 6¢ Inocovg kot®
O d¢ Inocovg kotw
*0O 6¢ Incovg katw
*Q ¢ Inoovc kot

*Q ¢ Inoovc kot
O d¢ Inocovg kotw
O d¢ Inocovg kotm
O d¢ Inocovg koTm
O d¢ Inocovg kotm

o¢ Incovg kot
O 6¢ Inocovg kot®

KE KOY®OG T® OUKTUA®  EYP OPEV
KEKVWYOG TM dOKTUA® KOTEYPOPEY

KOWYOG TM SUKTUA® gypapev
KOWYOG TM dOKTUA® gypapev
KOWYOG TM dOKTUA® gypoyev

KOWYOG TO dUKTUA® KOTEYPUPEY
KOWOG TO dUKTUA® KOTEYPUPEV
KOYag EYPUPEV

KOWYOG TO SUKTUA® KOTEYPOUPEY
KOWYOG TM SUKTUA®  €YPOPEV

047

0233vid 1071

fl

f13 part, see next line

13 69 124 788

DGHMS Q2532579 1212vid [NA27]

E

A

IT

27

KUI'789 18283565 1155up 118 475 682 700 1194 1203 1216 1243
1505 1514 1519 2561mg 2253 2907 TR AT HF BG RP

lac FPQV
8:6d
€5y ynv DMSUT A Q047 0233 2¢7 89 28 65¢ 115sup 118 700 1071 1203
1216 1243 1514 TR-Steph Beza 1598 AT HF BG [NA27]
*g1g v ynv frfe
EICTNVYNY  TPOGTOLOVUEVOG 1194

€1 TNV YNV LN TPOGTOLOVLEVOS

E G H K 2* 18 27 35 65* 475 532 579 682 1212 1505 1519 2561mg
2253 2907 TR-Scriv RP

lac FPQVII
8:7a
MG O€ EMELEVOV  EPOTMVTES D 27
MG O EME PEVOV EMEPMTOVIES GVTOV 047
MG O€ EMELEVOV EMEPMTOVIES QVTOV M S Q92865475700 1519 HF
*WG Og EMELEVOV EMEPMOTOVIESG OLTOV f!
®G g EMELEVOV EMEPMOTOVTES OVTOV 1203

G dg emeEVOV

*wg O emepevov
0G 0g EMeNEVOV
oG d¢ emeEVOV

EPOTOVTEC ALTOV

EPOTOVTEC ALTOV
EPOTOVTEC ALTOV

AVEPOTOVTEG
MG OE EMELEVOV ...

EGHKT A27 81835 1158Up 532 579 682 1194 1212 1216 1243
1505 1514 2561mg 2253 2907 TR AT BG RP [NA27]

f13

U

1071

0233
FPQVII
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8:7b
OVEKVYEV KO EUTEV OVTOLG O CLVOLLLOPTNTOG DS Q047 28 [NA27]
OVEKVYEV KOl EITEV OVTOLG O CLVOULOPTLTOG 1071
*OVEKVUYEV  KOL ELTEV OVTOLG O OVOLLOPTNTOG !
OAVEKLYE KOl EUEV OVTOLG O AVOLLOPTNTOG 1216 AT
OVEKLYE KOl EITEV OLTOVG O CVOLLOLPTITOG 1243
OVEKVWEV KO EUTEV 0 OVOLLOPTNTOG M
avaKovyog EUtEV TPOG AVTOVC O AVOLOPTNTOC E GH27475¢579 682 1212 1519 2907 TR BG RP
AVOKLYOLG ETEV TTPOG OTOVG O CLVOULAPTITOG K
VaKLYOG EIME  TPOG OLTOVG O AVOLLAPTNTOG 7 818355321194 1505 1514 2253
KO 0VOKDYOG  EUTEV TPOG OUTOVG O AVOHAPTNTOG 2
avaPreyog eV OLTOLS O AVOLLLOPTNTOG UA965115sup 118 700 1203 HF
*avapreyoag — ewmev aVTOLS O CVOULAPTNTOG e
AVOKLYOLG glmev OVTOLG O CVOLLLOPTNTOG r
AVOKLYOG guey OVTOVG O CVOLLALPTITOG 475%
lac FPQVII0233
8:7c
' P peenE R AB CLNTW XY A®W070vd0141 0211 33 115*
omit

VUOV TPOTOG EX VTNV Boietm Abov

157 397 461 713 1073 1210 1424* 2193 2323 2561* 2768
D 1071 [NA27]

VUOV TP® ToG X avtny  ABov PareTm 047
dac... ipotog em avtmv  Mbov Boreto 0233vid
VUOV TPOTOV €T ovTN  TOoV MBov Parilet® EG
VUOV TPOTOV €T 0LV TOV MO0V BoAleT® H
VUOV TPOTOV €T 0LV ToV AMBov BaAleto 532
VUOV TPOTOV €T 0LTNV ToV Alfov Poret@ RP
VUOV TPOTOV ET OVTNV MBov Bodetw 682
VUOV TPOTOV ET VTNV MOV Bareto 1505
VUOV TPOTOV €T VTN TOoV ABov Poret® 7271212 2907
VUOV TPOTOG €T VTNV TOV ABov faAlet® K
VUOV TPOTOG ET QVTNV MOov BoAdeTm 28
VUOV TPp®TOG PUAETO €T ovTnV TOV AlBov M
VUOV TPp®TOG PaAlet® AMBov ex avtny 7007
*Vuov TpeTtog Baiietom Abov en avtny 1 [*at end of gosp. of John]
VUOV TP®TOG PareTod Abov en avtnv 118 AT
VUOV TPOTOS €T avTn ToV ABov Pareto SQ
TP®TOG MBov Polet® em avtnv 475%
TP®TOG € AN ABov PoreTm 1194
VUOV TP®TOC MBov foleT® e avTNY U A 65 1158up 475¢ 1519 HF
*uuov TpeTtog Abov faieto e vty fe
*Vuov Tpetov AMbov PakeTm T oty 346
VUOV TPOTOG €T ATV ABov Paretm r
VUOV TPOTOG €T aVTN TOV MBov BoreT® 1216 1243
VUOV TPOTOV ToV MBoVv ent avt(n) Pareto 2
VUOV TP®TOG TOV AoV € avTn POAET® 8 18351582 1514 2253 TR BG
VUOV TP®TOG TOV AMBov PaAeTm €T ovTn 1203
*opmv TpwTog Tov Mbov em avtny Padeto 1582 [*pt of f' and found at end of gospel of John]
VUV TP®TOG AoV e vtV PUAET® 9
NUOV TPOTOV €T oLTNV TOV ABov BoAreTd 579
lac FPQVII
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11

KOL TTOALY KOTOKDWOS TO SOKTUA® KOTEYPUPEV €IG TNV YNV
KOl TOALY KOTOKVWYOG EYPOPEV EIG TNV YNV

*KOL TOALY KATOKVWOG EYPAPEV E1G TNV YNV
KO TOALY KOTO KOWOG EYPOPEV EIG TNV YNV

KoL TOAY KOT® KOWYOAG EYPAPEY E1G TNV YNV

*KOL TOALY KOTO KOYOG EYPAPEV  1G TNV YNV

KoL TOAY KOT® KOYOG EYPOYEV E1G TNV YNV
KOl TOAWV KOYOG EYPOPEV EIG TNV YNV
KO TOALY KOTO KOWOG EYPOYEV ETL TNV YNV
KO TOALY KOWOG EYPUPEV €1 TNV YNV
KO TOALY KOWOG EYPOPEV EI1C TNV YNV
KO TOALY KOTO KOYOG KOTEYPOPEV €1G TNV YNV

D 1071
0233vid [NA27]
1

1519

Jcl}

13*

124% 1582

H

M (aorist)

r

475

28

KO TTOALY KOT® Koyag EYPAPEV EIG TNV YNV EGKSAQO0472789 18273565 1155Up 118 532 579 682 700 1194
1203 1212 1216 1243 1505 1514 2253 2907 TR AT HF BG RP
lac FPQVII
8:9a
EVOG EKOOTOV OLTMV TOG OLULOPTIOG U 700 1158up
omit DEGHKMSUT A Q0470233 f' f1*2789 1827283565118
475 532 579 632 1071 1194 1203 1212 1216 1243 1505 1514 1519
22532907 TR AT HF BG RP
lac FrPQvIH
8:9b
omit phrases below D
*OKOVOAVTEG OE f!
O1 8¢ aKOVOAVTEG MSUT Q047 0233 28 65 115s8up 700 1203 1216 1243 AT HF
[NA27]
Ko A f13%
O1 d& aKOVOAVTEG KOl VIO TNG GLYNONCEMG EAEYXOUEVOL G2
O1 d& aKOVOAVTEG KOl VIO TNG GLYNINCEMG EAAEYYOLEVOL 579
*O1 0g AKOVOOVTEG KOl VIO TNG GUVEIONGEMG ELEYYXOUEVOL 346 1582
O1 & 0KOVGOVTEG KO VIO TNG GUVELSIGEMS EAEYYOUEVOL E

O1 d& AKOVOAVTEG KOl VTTO TNG CUVEIONGEMS ELEYYOLEVOL

HK 789 182735 118 475 532 682vid 1194 1212 1505 1514
15192253 2907 TR BG RP

8:9 lac FPQVII
8:9c
€KOOTOG 08 TMV Tovdatmy eEnpyeto D
€1G kafelg aveympnoav M
eEnAbev  e1g kabeig A
*eEnhBov  e1g kabelg fe
1

eEEPYOVTO €1G EKAOTOC OLTMOV
eEnpyovto €1 Ko €1g
eEnpyovro €1 kabelg

lac

65 5322907 TR AT HF BG RP [NA27]

EGHKSUT Q04702332789 18272835 1155up 118 346
475 579 682vid 700 1194 1203 1212 1216 1243 1505 1514 1505
(1514vid gc) 2253

FPQVII
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12

ap&opevol omo TV TpesPutepwV

DECGHKMSUT AQ 0472789 1827283565 1155Up 118 475
532 579 682 700 1071 1194 1203 1212 1216 1243 1505 1519 2253
2907 TR AT HF BG RP [NA27]

*ap&apevol omo TV TpecPutepmV f'f1313¢
*apEapEVOL OO TV 13*
OPEQLEVOL OTTO ... lac....... 0233vid
apEQLEVOC OO TOV TPECPLTEP®V E* 1514
lac FPQVII
8:9¢
wote Tovtog e&eAbsy kat katedewpbn povog D 1071
Kol € O TV goyatv k(o) kate Aewpdn o Incovg povog 047
£00G TV ECYOTMV Kol KOTEAELPON Incovg povog U 700 115sup
£0G TV ECYOTMV Kot KOTELELPON 0 InGovg povog 475 1519
£00G TV EGYOTMV KoL KOTELELPON povog o Incovg S78918283565118 12121514 2253 TR HF BG
*£(0G TOV EGYOTOV Kol KOTELELPON Hovog o Incovg 346 1582
£0G TV £0Y0TOV K(0) KateAnedn povog o Incovg A
£00G TV ECYOTMV Kot KoTeEANeON Incovg povog 1203
WG TOV AoYUTOV Kol KATELEIPON povog o Incovg Q
£0C TOV EGYOTMV KO KOTELELPON 0 Incovg 1216 1243
*£W0G TOV EGYOTOV KO KOTELELPON o Incovg fe
Ko Koteleipn o Incovg AT
KoL KATEAELPON povog [NA27]
1

*Ko KoTerelpn povog
Kot Koterelpdn povog o Incovg

EHM 27 579 682 1505 2907 RP

Kot Kotephn  povog o Incoug G
Kot KateAnedn povog o Incovg K25321194
Kot KateAelpOn o Incovg povog T
lac FPQVII
8:9f
KOL T YOVN €V LECH ECTM GO 047
KOL T YOVN €V LECH ECTOGO 1203 TR
*KOL M yovn €V HLECH E0TMOCN f!
*KOL M yovn €V HEC® 0VGO 131582
KOL T YOV EUULECH OVGO. 28 1071
*KOL T YOVI EUUEC® OVCO 346

KOl n yvvn €v LLEGM OVCA

lac

DEGHKMSUTAQ2789 18273565 1155p 118 475 532
579 682 700 1194 1212 1216 1243 1505 1514 1519 2253 2907 AT
HF BG RP [NA27]

FPQVII

8:10a

avakvyag oe o Incovg

*avakoyog e o Incovg
VoKLY G ovv 0 InGoug
avapieyog 6 o Incovg

*avaPreyoag 6 o Incovg

lac

DEGHKMSUI' Q0472789 18273565 1155up 118 475 532
579 682 1071 1194 1203 1212 1216 1505 1514 1519 2253 2907 TR
AT HF BG RP [NA27]

fl

28

A 700 1243

f13

FPQVII0233
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8:10b

omit DMST Q047 f' 28 475* 1071 AT [NA27]
*Kot undeva BEacaIEVOS TANY TNG YUVOIKOG 346 1582
.................... lac............... TANV TNG YOVOIKOG F 0233

£10EV QTN KOl
*£10gV oTNV Ko
* 19gv otV Kot
Kot undeva O£0capIEVOS TANY TNG YUVOIKOG

U A 65 1155up 118 700 1203 HF

13

13 124 788

EGHK 27891827 35475¢ 532 579 682 1194 1212 1216 1243
1505 1514 2253 2907 TR BG RP

lac PQVII

8:10c

EIMEV TN YLVOIKEL TOV EIGLV D

EMEV OV TN YUVOL IOV EIGLV 047

EMEV VTN YUVOL  TOV EIGLV MT 475*% AT [NA27]
*EIMEV OLTN YUVOL  TTOL ELCLV f!

glmey yovor OV €16V A 65¢
*gimev yoval oL LGV 124

eume Yovou 118

gime 1203

EIMEV VTN OV €101V EKEVOL 01 KOTNYOPOl GOV EFGHK?279 182735532579 682 1194 1505 2253 2907 BG

RP

Agyet avn OV €101V EKEVOL O1 KOTNYOPOl GOV 1212

EMEV VTN YUVOL  TIOV EIGLV Ol KATNYOPOL GOV SQ 82812161243 1514
*EIMEV QLT YUVOL  TTOL ELGLV OL KATNYOPOL GOV 1582

EUTEV OUTN YUVOL  TTOV EIGLV O KOTNYOPOl 475¢

EITTEV yovai OV ELGLV Ol KATNYOPOL GOV U 65*%? 115sup 700 HF
*gimev yoval OV €IGLV Ol KATNYOPOL GOV i

EEV QTN 1 YUVI  TTOV EIGLV EKEVOL OL KATNYOPOL GOV TR
*EUTEV OUTN YUVOL  TTOV EIGLV EKELVOL Ol KATNYOPOLl GOV 346

€10V QVTNV KOl EUTEV YLVOL TOV EIGLY 1519

lac PQ VII0233

8-10d

OVJELS OE KATEKPELVEV D
*0VdElg GE KATEKPIVEV 113 788¢
*0Vd1lg  OE KOTEKPIVEV 346
*0VOELG OE KUTEKPLVOV 788%*

01)681C G& KATEKPLVEV

lac

EFGHKMSUTAQO0472789 18272835 65 1155UD 118 475 532 579
682 700 1071 1194 1203 1212 1216 1243 1505 1514 1519 2253 2907 AT BG RP
[NA27]

P Q V10233
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811 KOKEW™N ETEV OVT® OVIELG KVPLE

8-11 kokewvn ey
8:11 n d¢ ewmev

0VOELG KLPLE
0VOELG KLPLE

D

1071
EFGHKMSUT AQO047789 18272835 1155Up 475 532 579 682
1194 1212 1216 1505 1514 1519 2253 2907 TR AT HF BG RP [NA27]

*n Og eutev 0VLOELG KVPLE frfme
8:11 n d¢ ewme 0VOELG KLPLE 1203
811 &1 d¢ eimev 0LJELS KLpLE 2651243
lac PQ VII0233

8:11b

0 O¢g gumev 0VOE EYM GE KOTUKPEWV® D

gumev 6¢ 0 Incovg 0VOE EYM GE KUTAKPIVE® MS Q047228 1194 [NA27]

eume  Og o Inocovg 0VJE £YM GE KOTAKPLVE® AT
*gimev ¢ 0 Incovg 0VLOE EYM GO KATAKPIV®D !

gumev O 0 Incovg 0vdE €Y® og KpWo FGHK27579 6822907 RP

gumev O 0 Incovg 0vdE €Y® og KpWo E

guey 0g avtn 0 Inoovg ovde eym og KPWV® 475¢

eume 6g avtn o Inoovg  ovde eym ce KPv® 5321203

eute 0g owtn 0 Incovg  ovde eyw o€ KoTAKPIV® 7891835 115sup 1514 2253 HF BG
*gime O avn 0 Incovg  OVdE EYM GE KATAKPIV® 1582

eume d¢ 0 Incovg 0VOE £YM GE KOTAKPLVE® 1505

euev ¢ autn 0 Incovg  ovde eyw o€ KATAKPIV® 475%*vid

gimev 6g avtn o Inoovg  0vdE £y® GE KOTOKPLV®D 65118 1212 1519 TR

gmev  avtn 0 Inocovg ovde ey 08 KATUKPV®O ur 700

0 0¢ Inoovg emev AVTN  OVIE EY® GE KOTUKPLV®D A 1216 1243
*0 0g Inoovg eumev AT  OVIE EYM GE KOTUKPLV®D 124
*Kat 0 INcGovg euev ovT™ 0VIE EYM GE KOTUKPLV®D f
*kat 0 Incovg euev owt 0VIE £Y® GE KOTEKPV® 346

kot 0 Incovg einev 0LOE £YM GE KOTAKPLVE® 1071

lac PQVII0233
8:11c
omit PPN PSR AB CLNTW XY AO®W0707d 0141 0211 33
157397461 713 1073 1192 1210 1424* 2193 2323 2561* 2768
oy OTO TOV VUV UNKETL OUAPTOVE D

TOPEVOV [KOL] GTO TOV VUV UNKETL QUAPTOVE

TOPELOV

O7TO TOV VLV KOl UNKETL ALAPTOAVE

TOPELOL KO OTTO TOV VLV UNKETL ALLOPTAVE

*TOPEVOL KOl OTO TOL VUV UNKETL CLUOPTOVE

TOPEVOL KOt
mopefov Kot

LINKETL QHAPTOVE
UMKETL OQULOPTAVE

[NA27]
65% 118 1212
MSUT Q047 8 9 18 35 65¢ 1155up 475%vid 700 1071 1203 1216
1243 1514 1519 2253 AT HF BG

fl

EFGHK A 2727 28475¢ 532 682 1194 2907 TR RP
579

1505

TOPELOV LUNKETL OUALPTOVE
*Topgvov UNKETL OUOPTAVE 69 124 788 346
*TOpEVOUEVOL HNKeTL apapTove 13 [but members 174, 230, 1689 have Pericope here]
lac PQVII0233
8:11d
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omit Pi5d 66 75 8 AV B CYd LN TW XY A ® W 070vd 0141 0211 33

157 397 461 713 1073 1192 1210 1424* 2193 2323 2561* 2768
Tovto d¢ emav nelpalovies AVTOV VO E(OOLY M
KOTNYOpLoV KOT (UTOV

omit DEFGHKSUTI AQ047 0233 f' 1327827283565 1155up 118
475 532 579 682 700 1071 1194 1203 1212 1216 2253 2907 TR AT
HF BG RP [NA27]

lac PQVII0233

Swanson errata list suggestions:

In Jn 8:4, the IGNTP says E reads enovtopwpo, McFall says it reads eravtopopw. This latter has been verified against microfilm by
McFall and Maurice Robinson. So perhaps this is an item for the IGNTP errata list.

In Jn 8:6, Swanson has Q reading oywot but IGNTP says gyoot.

In Jn 8:6, Swanson has S reading EXOOW but IGNTP says YOO, (Also noted by McFall)

In Jn 8:9, Swanson has IT reading oi 8¢ dkodoavteg &Efpyovto eic kad’ £ig but IGNTP says lacuna.

In Jn 8:10, Swanson has S on a different line than Q 28 yet the three all have the same reading.

I suggest that in Jn 8:9 where mss actually read eig kofeig, the Swanson work should show that and not €15 xa' €1, (see below) and
where mss read emavtopwpo (8:4) and the like, it should indicate so, because a few mss actually read en’ avtopmpw but most have

the words conjoined.

David Robert Palmer
May 19, 2010

I have now completed my Swanson-style apparatus of Jude, showing complete transcripts of 62 Greek
manuscripts and 10 critical editions. Preview it at: lulu.com light/bibletransl

pachart.pdf - http://bibletranslation.ws/palmer-translation/
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